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S.E. Mr.'le Marquis ABAICE,
>our la protection,. en Président de la Cour de Justice
terpsde guerre, des 1ns Internationale,
titutions, Migsions,

Collections artistiques MEMBRES D'HONNEI
scientifiques “oiu‘enf: ;
historiques et beautés d Mr. le Comte H.

1a Nature. Ministre

DESIREE,
Ministre

Mr, H., PIRENE,
Honoraire de 1'Université de Gand,

Bruges le 16 Juillet 1931.
1,5 pue Wallone,
Compte Cheéeque N°© 66972,

Honoré lonsieur le Président,

d'ai 1'honneur de vous adresser l'expression de tous mes sentiments

de gratitude pour la flatteuse pensée que vous avez eu de me corfﬁnor le
titre de Membre d'Honneur de la Sogiété Roerich,

Ye vois dans ce témoignage une délicate manifestation d'estime et
d'encouragement dans la voie asuivre dans l'avenir pour le triomphe du
Pacte Roerich,

Dans l'espoir de pouvoir vous renouveler ces sentiments lors de 1la
séance inaugurale, je vous prie d'agréer, Nonsieur le Président, 1'ex-—
peession de mes sentiments reconnaissants

N

Signé : C, TULPINCK,

les Présidents et Memb res de la Société Roerich

New York.




Translation.

Honored

he honor to convey to you all my feelings of
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Honorary Member of the Roerich Society
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token a delicate manifestation of esteem and

follow in the future for the triunmph

,itude at

eXPress

once more

. TULPINCK

To, Messrs the President and




UNION INTERNATIONALE POUR LE PACTE ROERICH
1 Rue Wallone

BRUGES B E L

Bruges, 5 Janvier 1932.

/ /
Tres Honoree lMadame,

J'ai regu dans les sentiments que vous pensez la lettre que vous m'avez fait 1'hon-
neur de m'adresser le 28 decembre.

Ayant souffert de la zuerre dans ma personne et ma situation, constatant chaque

jour la situation amoindrie de beaucoup de personnes, voyant mourir Drem%“urenent

des amis ou des concitoyens, je ne dois vous dire combien je suis affecte par toutes
pes catastrophes qui atteignent notre malheureuse Belgique. ¢ est vous dlrp, Madame,
qu'il faut tout mettre en oeuvre pour nrﬂvenlr de nouveaux et definitifs desastres.

C'est dang ce but que j 'ai orlentp 1'Union tant pour le triomphe du Pacte Roerich
que pour attenuer les douloureux effets du chomage.

~ r
VYeuillez lire je vous prie, Madame, a ce sujet mon discours inaugural ou je preconisse
1'institution d'un prix pour l'invention d'un antigaz et mon historique ou je propose
pour combattre le flesu du chomage des travaux de restauration de monuments.

- . . . - '
Pensez=-vous, Madame, que M. de Roerich puisse gsouhaiter plus belle recompense pour ses
nobles efforts, veuillez je vous prie les etudier.

Meis avant tout, il faut organiser 1! Exposition dont le succes s afflfme chaque jour
afin de creer une atmosphere suscitant 1'interst 0enera] en attirant 1'attention du
monde entier. Il faut poser des actes durables inspirant confiance et respect.

4 LN
Ces considerations m'asuborisent, Madame, a vous prier respectueusement:

’

l - D'user de votre influence afin que des ressources financieres me soient assurees
au plus t0t, car le temps presse. lNous, Belges, sommes incapables de les fournir a
cause de la fermeture des pays a notre commerce.

2 - De bien wvouloir nemooler avec les compavnle m%rltlmes pour l'organisation de
voyages afin d'emmener & 1'Exposition le plus d'Americains possible.

(4
%3 - D'interesser la grande Presse.

o
11 sera possible d'examiner 1'onnortun1te de_ la demonsuratlon de la Banniere de la Paix.
Dans ces conditions elle pourra Stre un succes pour M, de Roerich et son oeuvre

= !
De 1'avis de mes amis de Bruges et de Bruxelles ou je me suis rendu expressement, il ne
sembls pas qu'une autre methode puisse donner d'heureux resultats.,

{4 o
Outre le tr&vall d'organisation venerale je m'occupe de la rzquote a adresser a la
/
Conference du Desarmement et aussi de celle a adresser aux Partis Politiques.




Je ne doute point, Mademe, d'aprgé les témoiqnaqes miltiples d'estime que vous
avez bien voulu me donner gue je jouis de toute votre confiance, aussi, est-ce
dans les sentiments du Blus entier devouement que je travaillerai au triomphe

du Pacte et que je ne negligerai rien pour aboutir.

4 r
Dans le but d'economiser les frais de traduction je serais heureux s'il etait
possible de m'ecrire en F%angais.

Je wvous prie, Madame, de remercier M. Horch pour l'envoi du volume.

{2
Dans les sentiments de devouement j'ai 1'wonneur, Madame, de vous offrir 1'expression

LG,

de mes respects.

Signe: C. TULPINCK




TRANSLATION

Letter from Me Ce Tulpinck,
addressed to Mrs. Horch.

Letter dated December 5, 1931, (by mistake)
Should read: January 5, 1932.

My dear Madam:

I have received with the sentiments which you thought, the letter which you did
me the honor of addressing me on the 28th of December.

Having suffered from the war physically as well as in my position, realizing

every day the weakening of the position of many of my friends, seeing friends

or fellow-citizens die prematurely, I am unable to express how affected I am
by all these calamities which afflict our unhappy Belgium.

This is to say, Madam, that we have to assemble our forces to prevent new and
definitive disasters.

It is toward this end.that I have directed the Union, as much for the triumph
of the Roerich Pact as to attenuate the tragic effects of the unemployemente.
11 you kindly, Madam, read on this subject my inamgural speech in which I
commend the establishment of a prize for the invention of an "antigaz” (gas

or anti=-gas), and my account in which I propose work for restoration of
mormments to fight the plague of unemployement.

Do you think, Madem, that M. de Roerich would wish a greater recompense for
his noble efforts? Will you be so kind as to study them.

But, above all, we mast organize the Exposition - the success of which is more
certain every day - in order to create an atmosphere arousing general interest
in drewing the attention of the whole world. It is necessary to lay down lasting
deeds, which will inspire confidence and respecte.

These considerations leads me, Madem, to beg you respectfully:-

1 - To use your influence in order that financial resources be assured me

eecoeoo0coooe




as soon as podsible, for time is pressing. We, Belgians, are

unable to furnish them (meaning the funds) because of the closing

of the other countries to our commerce.

To kindly negotiate with the Steamship Lines, arrangements for

trips in order to bring to the Exposition as many Americens as

possible.

3 = To interest the most important Newspapers.

Then, it will be possible to consider the opportunity for the demonstration of
the Banner of Peace. Under these conditions it will be a success for M. de Roerich
and his projecte.
Through advices from my friends of Bruges and Brussels, where I have gone purposely,
it does not seem possible that another plan could give more propicious results.
Besides the work of general organization, I am busy with the request to be placed
before the Disarmement Conference,.and also the one to be addressed to the
Political Parties.
I do not doubt, Madem, after the many evidences of esteem which you have so
graciously given me that I enjoy your full confidence, it is also with sentiments
of the most complete devotion that I shall work for the trimmph of the Pact, and
shall neglect nothing to accomplish thise
I would appreciate if it would be possible for you to write me in French in order
to seve expenses for translation.
I beg you, Madam, to thank Mr. Horch for sending me the volume.

I have the honor, Madam, to offer you the expression of my respects and my devotion.

Signed: C. TULFINCK

Translation made by M. Desbouis, January 20, 1932.




(Copie) Bruges le 15 Février 1955

Mr Louis L,HORCH- (Président du Roerich luseum)
New=-York

.

Wonsieur le Président,

11 vous sera certainement agréable de savoir gue la reque
te officielle en vue de l'adoption du Pacte Hoerich par les Bations, a été iz
troduite le 7 Janvier auprds du Bouvernement Belge, Nous sommnes donc entrés
la phase active des négociations internationales; elles seront délicetes & me
Elles exigeront un travail de tous les jours, Aussi doivent—elles dre appuycgs—
avec tact et discrétionafin. d'éviter les froissements—par tous le s moyens. J'ai
pu intéresser nombre de diplomates et de personnalités influentes d'Europe & nos
jdées; il faut maintenant que les hommes politigues d'Amérique donnent leur concours
et leur appui. Si 1'Ahérique ne prend pas officiellement part aux conférences de
Gendve et du désarmement, elle n'en jouit pas moins d'une puissante influence.Une
simple indication de sa part serait évidemment prise en grande estime pour 1'in-
troduction du Pacte auprés des Nations. Je suis persiadée que certaines de celles-
ci seraient heureuses de cette initiative que leur faiblesse ne leur rermet pas,
de prendre.
Ces considérations m'autorisent, lionsieur, de vous prier de bien vouloir faire,
au plus t8t, des démarches aupres des personmlités éminentes politiques et autres
afin de les éclairer et de nous assurer leur concours actif, Ia lettre de ii, Roose
velt & Mr Horch me donne 1l'espoir que, sollicité par lr Horch, M.le Président des
Etats-Unis ,voudrait bien me faire connaitre ses vues 4 la sumte d'une lettre dont
je vous prie, lMonsieur, de bien vouloir me donner copie, gue jtaurai 1'honneur de
Tui sdresser., La presse américaine serait autorisée & la publier, et ainsi se cons
tituerait la Ligue de la Fresse. Veuillez songer que nous somme s al moment décisify
1'Amérique, peys du Pacte, doit donner son avis., Four cette réserve, je confirme
ma lettre du 19 Décembre concernant la presse, et vous serals trés obligé de bien
vouloir me faire commaitre vos vues concernant 1'Association de la Jeanesse. Avez
vous déjé des adhésions de personnalités universitaires,académiques,littéraires
etc...pour le comité ? Avez—vous réfléchi & la grande impression culturelle qu'é-
voquerait pareille initiative , ayant pour but la restauration des merveilles mo—
numentales de ltunivers ? Veuillez je vous prie étudier cette question afin d'a—
jouter ce nouveau fleuron 4 la couronne de vos instiruti ons.
Si les conditions générales de notre action atannoncent toujours heureuses et pro-
metteuses, je dois attirer & nouveau, et avec insistance votre atbtention sur la
question de ressources, Ma lettre du 19 Décembre & Miss F.Grant est restée sans
réponse, Je me pemu&fg,z;ansieur, de vous prier de maniére pressante, de bilen vou-
loir lui accorder toute votre sollicitude., ILa fin de 1'année m'a dbligé & des paie
ments jusgu'alors différés, Je n'al pu y faire face qu'a l'aide de credits de

&
:

banque. Je répeéte que j'al déja déassé au service du Pacte, mes ressources person-
nelles. Je ne suis donc plus en mesure de continuer mon action, et ce, au moment
décisif, si les versements du Roerich Museum ne sont pag effectués,
Veuillez agréer, je vous prie,iionsieur,l'expression de mes sentiments de haute
considération,

(signé) C.Tulpinck
P.S. Afin d'éviter des frais de traduction, je vous serais trés obligé de bien vou
loir écrire en Frangais,




Veuillez agreer je vous prie, Monsieur, l'expression deé mes sentiments
de haute consideratdion. ;

(Signed) C. Tulpinck

P.S. Afin de m'eviter des frais de traduction, je vous serais oblige
(¢ bien vouloir repondre en francais.
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Cher lMonsieur,

Je me félicite du ton et du fond de votre lettre du 22 ct.M. de Taube et
vous, avez sans doute connaissance de celle de lMadame de Vauz—Phalipau du 18 ct, Vous
voudrez, en son temps, prendre connaissance de la réponse cuve j'y ferai,point par
point, & loisir, car il est regrettable qu'aprés deux ans et demi de travail exclusif
pour le Pacte Roerich, et ce sans un jour de congé, je doive encore m'imposer cette
charge supplémentaire.

Diplomatic: je joins copie de la lettre regue; elle est en contradiction formelle avec
la vBtre, mais confirme ce que j'al toujours dit. Maintenant, il faut, selon votre
lettre, continuer avec les autres pays, et s'attendre & des objections tout aussi peu
sérieuses qu'il faut réfuter dans un opuscule se trouvant au lusée et & envoyer aux
Gouvernements, Bibliotheques, Ministéres, etc...
Je commnencerai une enquéte auprés des Généraux en non activité,
Te conférence Union des Villes dépend des ressources dont je puis disposer pour imes
déplacements, Né pensez pas que M. Kalf a pris sur lui dtalerter les Pays—Bas; il est
bien trop prudent. J'insiste & nouveau sur le Pape-iMussolini. Mes renseignements sont
sont trés précis, les événements de Dimanche les confirmant. M, de Taube a~t~il bien
voulu, lors de son voyage & Rome, s'intéresser aux Missions. Dans la négative, je Iluil
serais obligé de bien vouloir me recomuander & un personnage influent & TOmO auquel
j'écrirai. Aussi quels sont les renseignements qu'il a pu obtenir & Berlin.
Musée: On considére ici gue j'ai obtenu plus qu'une victoire en réussissant la jouis-—
sance d'un local. A ce moment, vouloir davantage, c'est tout compromettre. Tous vos
arguments et bien d'autres encore ont été euployés. On verra aprées 1'1nauguratian.
1tAgent de Police n'est pas commis le jour, il n'aura aucun béfiéfice des étrangers,
guel sera le montant des entrées ? Gardons le pour les imprévus; 1l'année prochaine, ils
pourront fournir une base.,lls dépendront d'ailleurs de 1'intérét du liusée pour leguel
il faut songer & une campagne de dons. Je reviens sur Rome.
Prais: Placement des oeuvres, cadres, armoires, bibliotheques pour les photos;
livres, tables, chaises, nattes, clovuletp, meubles divers selon nature des dons,
charbon, nettoyage, surveillance, frais de transports de chemins de fer, frais de
reaux, stores, rideaux: Fce 20.000— base & revoir lors de notre prise en possessif
Au surplus ce Musée ne peut etre considéré comme un assemblage d'oeuvres.Il doit
le centre de rayonnement et de propagande et coopérer & 1'Union.De plus, c'est une
économie d'employés; j'insiste sur ce point, je n'ai plus la force d'8tre le cerveau
qui congoit et le forcat d'une besogne de coumis., Je reste dans le dévouement le plus
complet au Pacte , mais dans la dig mité de ma carriere,et avec les ressources indispen-
Saoles. T
Quant au Gouvernenent Jj'ai le trés vif plaisir de vous informer qa apres de multiples
voyages, nos divers iinistéres,l,Jaspar a exonéré dorenavant de tous drouts et taxecs
les envois de 1'étranger ,cela a stupéfié, Je voudrais que 1*on soit convaincu ygue

ela ne s'obtient qu'en considération de ma personnalit€. Je joins en communication
deux lettres. Je regois avis que les kmmmer choses sont en bonne voie pour bientft,

'en serai d'autant plus aise que li, le Bourguestre n'avait pas cru devoir reintroduire
votre candidature. Je corrige en ce moment les épreuves dema communicatiom pour le
Bulletin Officiel des Comm, d'Art et d'Archéologie.

Iors de 1'entrevue~Roustans ne pas oublier 1'iAssociation de la jeunesse s.v.p, c'est de
grand intérét.

Pour conclure, si M, de Roerich veut le triomphe de ses idées, seul le musée-propagande
peut le conquérir, c'est ma conviction profonde et raisonnce.

\vec tous mes meilleurs sentiments déwués, '

(signé) @.Tulpinck

Bruges le 24 WMars
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Bruges

Cher lionsieur,
la pénible lettre de ladame de Vaux
scociations pour 1'0de qui doit 8tre le chant
Yarh a promis aide et prakmzkimx Qoution
Ta réalisation de 1'Bxposition découla de
olﬂd& je ne 1l'aurais pas entreprise, Mais je pense que l'a;treuent ne peut
leur lettre du 26 Février dont ils vous auront donné commmnicati on.
Je ntoublie pas la déclaration de Madame de Vaux ni sa lettre du 28 QOctobre I
ant dtécrire directement & lonsieur de Roerich esquissant le théme de ma
requéte; o prévoyait méme le développement de la correspondance,et sa conclusion heu-
reuse,ajoutdint gue "if, de Roerich fera porter son effort sur le point qui Tui paraltra de—
voir prendre la plus haute importance.” Le Gouvernement m'ayant accor -dé une chose tout &
fait exceptionnelle dont le montant peut 8tre considérable, la Ville marquant ses bonnes
dispositions,je puis poser les questions guivantes :
muelle était la notoriété de M, de Roerich en Duro ) 931 7= Quelle est—elle en 1953
Quel étadt le rayonnement du Facte en 1981
uelTe influence le Pacte exercgait—il dans les Chanc eri et parmi les nations
?. Bruges est donc dans les conditions vou 1re & f_ Belgrade, sont ﬂes
DPfICl”7h. Bruges est une Fondation, et, en outre, centre dtol fart
initiatives pour le Pacte, Je n'al pas oublie le tlbDTO pourra @tre intTOUJLt
1a vie du lusée sera assurée; aussi c'étalt pour ue oracurer des ressources que Jje deus
un conférencier Frangais et que j'al éerit & M,Tuck—— = inutilement— et que je CJHTl;uOTuL &
le faire, en n'oubliant pas 1'Union des villes, pour autant que je sois & méme de faire des
voyages. Les comptes-rendus de 1931-32 ont été faits par M.Chklaver qui en sortait épuisé,
jten ai d'ailleurs payé les photographies non prévues danc mes prévisions, D'autre part, &
aucun moment ces Messieurs n'ont énis des critigues, d de bien au contraire, toutes
leurs lettres marquent leur reconnaissance et confiance. Comptes & leur disposition.Lteeffet
sera désastreux,attendun le peu de recettes;ils ne verront pas gue 1'“““JSlLlOM a povoque l'in=
tér8t de 1'élite ,les dons des Nations,etc..tout ce qui est en cours dépend de 1ltexpositim,y
compris l'exaltation de M., de Roerich
Ta Ville n'a pas participé,— elle a ‘,fcusb dix mille francs pour le local- pas plus qu'elle
ne pouvait exposer les tableaux dans son ! llusée, faute de place. Toutes les lettres, entretiens
etc, sont unanimes & déclarer que Bruges est seule apte & pareille mission et trava Al
Ie correeétion américaine sura apprécié la proceae conblst nt & s'emparer de 1l'idée d'autrui-
qutil étuit loisible & chacuin dtavoir— préelabloment & n sction- pour lui enlever lé bénéfi
ce moral de sa réalisation, Pelt—8tre aussi soat—ce les laBues personnes qui m'tont :
Pfpas m'engager dans cette vole. Enfin 1ltaparement dépend d'un engagement que confirme
Tettres de rappel de liue de Vaux, sinon ma situation sera ébrinlée, mais aussi bien la
de ¥r Horch du 28 Février est toute d'amitié et de confiante collaboration pour 1'avenir,
collaborateurs=j'entends lir Frays pour le placement des photos— ne m'ont pas caché dés le
début leur désir d'abstention financieére, les futurs Administrateurs de méme, Quant aux
personnes conmues de lime de Vaux,soit M Béthune, quatre fois déja je 1'31 prié de s'occuper
de récolter des dons, enfin il m'a demandé sis ces photos aient &tre payées,et tout dernié
rement, s'il était indiqué pour ces démarches . Quant & M. Van de Walle que je n'al
11 nta domné signe de vie ni pour le lusé i & ma nomination de Consul,ni & la nouv
Je ntai regu de persomnne 0ffre de
Je passe & votre lettre du 7 ct.
que; si j'ai ecrit personnellement
téerivait dtailleurs qu'ils ne reg
) Faut—1l écouter ? Dtailleurs
preinges d'enthousiasme et de cordia
Pour le 3° point de votre lettre, j'estime qu'il ap] & 1'Wnion de ] ire
toutes les Puissances, sauf & faire appuye introduire par l'un ou
#'Union a ete cet effet, est , a siggéré la demarche
Roosevelt et des F:qut urs., Aussi la réponse de Lir Horch 1 iécline pas 1
Union, Afir autrement, c'est la confusion,
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Bruges le 17 Mai 1933

Lettre de M,C.TULPINCK & lionsieur le Dr G.CHKIAVER- Paris, 14 rue :de Poitiers—

22 RAGINA)

Cher Monsieur,

Je désire une rapide mise au. point de la premi2re partie de votre lettre
du 12 Mai., Nous ne savons en effet pas de quoi demain sera fait. Je econstate et me ré-
Jouis de votre désir de collaboration avec 1'Union et le lusée de Bruges . D'accord pour
le Pacte avec ce complément qu'aprés 1l'échec & la Coopération, 1'Union a obtenu le Pape,
le Roi., la Société des nations, les Assemblées, 1'Exposition, le lusée et maintenant
1'ippel aux Puissances, aussi la Presse et la Jeunesse, si j'ai les ressources. Je vou-
drais encore cue le Musée ne fut pas considéré comme un don avantageant une ville,mais
bien pour constituer un centre d'action populaire et politique o il sera donné & un
Conservateur dévoué, de receyoir des perdomnnages influents en vue de la victoire finale,
L comptes seront remis; ils permettront & ces Messieurs de juger le travail accompli
avec des ressources que le Gouvernement Belge estimait devoir atteindre = 100.000-Frs
Au surplus, j'assume encore tous les jours les grands frais de correspondance et de
retour de docuunents dont les propriétaires, aprés de longues correspondances, réclament
le renvoi; la semaine passée, j'al df-remvoyer le chiteau de Carrouges.

Jeé ne mappelle pas avoir €t€ en correspondance avec 1, T.Schneider , et n'ai pass le temps
de consulter les gros dossiers = j'ai encore & émrire ol lettres— et vous prie de me
donner son adresse et de me dire & quel point de 'vue je dois lui écrire. Ce ne peut 8tre
pour l'apurement qui regarde le Roerich Museum qui, & aucun moment, ne m'a prévenu de

la cessation de ses versements, Le 28 Février, je le répéte, Mr Horch m'écrivait trés
aimablement gue les Trustees allaient s'occuper des achévements de le Conférence de
Bruges,etc,. Nous sommes le 17 Mars, A ce sujet, je ne puis m'emp8cher de souligner
A'inélégance du geste consistant & m'entretenir dans les meilleurs termes, de mes projets
et puis, sans méme un mot,de se décharger sur mous. Pour le lusée- &t 1'Union, je suis
prét & écrire & toutes les adresses gue vous me donmnerez, soyez assuré que je sollicite
partout; on m'a déj& fait remarquer la dérision de qué nder pour une étiquette améri-
caine, alors cue le dollar menace notre franc, et que 1'Amérique & coupéd tout comne rce.|
Quant & chercher d'autres collaborateurs, les intelligents ne se soucient pas de tra=
vailler sans indemmité, Quant aux Généraux, je pense qu'il est préférable de leur lais—

g leur liberté d'apprécisition.

Je suppose que vous jugez la situation allemande trés grave. Certains craignent une in-
cursion & Malmédy, le lMinistre a inspecté la frontiére. Ia politique d'hésitation belge
indispose nombre de personnes, mais parce que le Gouvernement belge n'a pas marche—

selon mes prévisions— ce ntest Pas une raison pour ne pes saisir, bien au contraire, les
Ambassadeurs, Comme Je vous le disais dans une de mes précédentes lettres, il faut tra—
vailler en complet accord dans les temmes que je définissais; introduction par 1'Union,
soutien et appui par le Centre. Veuillez rédiger la note et m'en faire tenir un minimem
de <5 exemplaires non datés; je les enverrai avec une lettre. Je dois bien regretter que
le défeut de ressources ne me permet pas de les remettre personnellement aux Ambassadeurs
notamment & l,Claudel que j'aurais pu intéresser & visiter Bruges. A ce sujet je dois
kEzktexxx insister afin que la France fasse un geste, qu'elle reconnaisse notre initia-
rive, qui doit lui 8tre si profitable, par un don, et s'apergoive enfin qu'un homue
travaille pour elle, Les hautes sphéres ne m'ont pas caché que 1'indifférenced de 1a
France était regrettable;aussi pour vos des tructions.

Le mois prochain paraitra mon rapport & la Commission des Monuments; il sera probablement
discute & 1'Assemblée Générale d'Octobre-Novembre, peut-8tre en présence du Prince Léopold
qui-fait sans précédent—- vient, & 1l'initiative du Roi, d'Btre nommé Président d'Honneur de
la Commission, Je désire envoyer un exemplaire aux personnalités dont Je vous mrie de me
donner les noms et adresses, avec d'autres de votre comnmaissance: Président de la

b
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Coummission des Monuments Historiques,Conservateur du Louvre-lusées Guimet, André Cluny,
Malmaison,Chantilly,~des Religions, Bibliothéques Nationale,Arsenal,etec,ete,..

Avez vous des nouvelles de la Sudde du Danemark-de M, Roustan® 9

Comue conelusion je vous prie d'insister afin que la solution intérieure soit réglée a

plus t8%, mon temps, (exclusivement réservé ay Pacte) et ma liberté d'esprit 1texigent;

l'heure est assez sombre POur wmgm»r se consacrer entidrement & 1'idéal de NMonsieur de

Roerich, auquel vous pourrez dire que je resterai & Bruges guoiqu'il advienne.

Nous restons inveriablement, ma femme et moi, Cher Monsieur, vos attachés,

(signé) G.Tﬁlpinck




(eopie) Bruges le 16 Juin 1933

(Zettre de M, G, TUIPINGE & i, George CHELAVER=- & Paris)

Cher Monsieur,

Tyds peiné, je dois camfimmer tous les points de mos précédentes
correspindances basés sar les différontes lettres, Pour gouverne, J'ajoute que
tout ce qui est faisable 1'a é%é, et que nul ntest en état d'obbémir plus cue Je
n'al atteint; les Autorités comme le piblie, en sont convaincusjd Bruxelles, on
on ost gl persuadé que, fait unique dans 1'histoire, de la Commission des ko=
muments , j'al requ, & 1a date du 24 Aot 1932, la lettre sulvante!

" Wous avons Thommeur de vous féliciter vivement pour la belle réussite de
i*ixposition des Villes d'art organisde & Bruges sous votre haute et savente die
rection, Nous applundissons & vos efforts, et somues heureux de ce BUCCEB,
Veuilles agréer, Cher Colldgue, l'assurance de nos sent iments affectueunx,”
(signé) le Président:

Ie Chevalier lagesse de locht,
Pour votre lettre du 30 Mal, Je fais remarquer que Jje n'al Jamais demandé au
Roerich Museun de versements périodigquess son intervention s'aprligue & 1'Expo=
gition ot est nettement fixde & 50,000=-france, Ma lettre & M, de Roerich concerne
le ¥usée- centre politique dont le Conservatoriat-Direction de propagsnde est
d'ordre général et exclut par son ampleur toute autre ocoupation= j'al d'ailleurs
df renoncer & toute aubre occupation, L'insistance américaine en faveur de Bru-
xelles m*oblige & vous révéler gque certain @onservateur est vem expressément
dds les premiers jours, visiter 1'Exposition, et a déclard iei et & Bruxelles
que les oeuvyres de lomsienr de Roerich étalent des décors de théftre, des affi-
ches d'um art retardant de vingt ans, Je ne comprands pas davantage les Améri-
gains, alors qu'ils se trouvemt devant des succés ininterrompus, diplomatiques
et intellectuels, constatés par leurs letires, celles de Monsieur de Roerilch,
et gelle de votre Comité diplomatique, Ia somme de travail ainsi attestde est
assez importante pour retenir 1'attemtion.
Quand j'ai em 1'ldde d'un Comsulat, Jj'avais uniquement en vue la sécurité, en
temps de gnerre, des tableaux de Monsieur de Roerich, Je vous prie de lui passer
le bilan qui en découlet & ce moment, 450 francs de frais- anmiellement:250 Fes
sauf impréwns-Recettes du Consulat: Néant- Celas domme une idde des frais person-
nels que je supporte depuis deux ans, :
Yous aurez requ le tiré A part-le volume ¢sf & Sirer & mille exemplaires.
Les lettres partiront fin de la semaline, J'ai ajouté & votre liste du 22 Marel
Ttalie, Brésil, Portugal, Egypte, Turquie, Roumadis, iutriche. Jtenverrai cople
aves lettre & M, Adatei, égaleoment au Nomce, Pour la Gréce, je demanderal &
‘M, Saltaferas de mettre 1'imbassadeur de Turquie au courant. Je modifierai cuel=-
que peu le texte pour 1'Allemagne, VYous avez oublié de me donner nom et adresse
du Président de la Commission des Momuments Historiques., ¥a gorrespondance avec
le Gouvernement Grec est fort prometteouse, Requ officiellement du Gouvernement
Hollandais 232 photographies- mes relations avec ce Gouvernement sont fort
bonnes, Promesses de doms de différents amis, Mme am point de vue général,
Jtestime quun acte e un dom dm Gouvermement Frangals s'imposent. Jo msuis en
relation® avec 1'imbassadeur d'Espagne, fort sympathigus au Pacte, Je 1lui remets
wotre $iré A part. Je le saisis d'me suggestlon nouvelle,
Pour répondre A vetre désir, Je vous remets mon programma d'activités que j'ai
&laboré cet hiver au fur et A mesure que les possibilitds d'exécutions s'affir-
maient.




(2)

Je joins les relevés de comptes entidrement payés,

Est-11 opportmn d'annoncer- par exemple fin du mois- dans les jJournaux, 1'envol
de la note aux juissances? Je le crois. Dans 1'affirmative ; voudrez-vous le
faire dans les journaux Frangals 7

L'insistance en faveur des décorations MM de Roerich-Chitlaver sera renouveléde
aves l'appui du nouveau (Gouverneur, un anciem Ministre, 5
e seralt-1l courtols de remettre au Gouvornement Belge copie de 18 note adx |
Puissances %

J'aural demmin & Bruxelles, des conversations préalables & la remise des lettres
aux \mbassades de France, Hollande, Brésil, Leg lettres seront remises le soir,
Je wous prie, Cher Monsieur, de prdssnter & tous nos hommages et nos meillours
sentipents,

(signé} C.Tulpinck,




Copie Bruges, 27 mali 1934

Réception: 28 mal 1954
N° 3326

Cher Monsieur,

Votre lettre du 2i Avril venant aprés celle, trés aimable de M. de
Roerich portant qu'il avaift mis dix ans & creer son Musée, m'a
fort ému. Je pourrais faiee remarquer que les clauses du dépdt -
ne comportent aucan délai d'execution que nous n'aurions d'ailleurs

pas accepté.

Je préfeére vous affirmer que pas une heare de mon temps, depuis 3 ans
, et malgré mes déboires, ne se¢ passe & an autre travail que le Pacte.
A ce moment, la ville nous offre an local gue nous jugeaons ne pou-
voir aecepter pour cause d'inséecurité provenant de la Centrale Elec~
trique, de son peu de prestige, éloignement et étroitesse relative.

Trés appayé par M. le Gouverneur, enthousiaste de mon initiative,
nous nous sommes orientés vers d'autres vaes. Si elles peuvent se
réaliser, nos voeux seront comblés, d'autant plus que je continue
34 recueillir des dons tels ceux du grand statuaire Bracelli.

D'autre part, M, le Gouvermeur a biean voulu a'informer de son inten-
tion de m'assoeier & un vaste projet artistique international qui
selon mes suggestions complémentaires doit mettre Bruges au premier
plan. Je compte faire dependre mon acceptation de la réalisation du
Musée pour lequel jé sollicite partout des participations financie-
res, préface de la demande de subsides & la Ville en remplacement

da loeal proposé.

On congsidére & Bruxelles et iei qa'aux heures particulierement som-
bres qui s'annoncent et au moment de la faillite de la Société des
Nations qu'il appartient & tous de ne connaltre aucune faate, mais
bien de me soutenir par tous moyens en vue de constituer un précieux
et unique centre de ralliement &é d'action diplomatique.

Telle est la situation, elle comporte du ¢0té de New-York une complete
confianee et l'assurance d'une quiétude dans le travail dont le sort
de 1'Union, du Comité d'Assistance et du liusée dépend.

Meilleurs sentiments.
(3igné)C. TULPINCK

P.S. Les loines Russes de Tancrémont m'offrent pour uhe exposition
temporaire au Musée une collection d'lcones,




Rdcepion: 28 mai 1934 Brugea, 27 mal 1954

L Tyr
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Union

Cher Lonslear,

J'al le vif plalsir de vous informer qu'a la sulte de ma somaanlca-
tion da 7 novembre il a'est formé spontanément & Bruxelles, un Comi~
té National Belge d'asslistance & 1l'Unlon. Il est composé des plus
hautes personnslités, iinlstre d'Ltat, Prdaldent de la Cour de Cage
gsation, Gouvernears, Députés, efc.. Tres almublement, ces liessleurs
congidérant le travall desintéressé que j'al fourni, ont eu la 4éli-
cate penséde de m'alder, ils m'ont prie d'accepter la Présldence, j'al
espimé qu'll est désirable cue ce Comité agisse sous une Présplence
gal lai polt propre.

Quant aax négociations officielies, Jje puls vous dire, d'uprés lettre
de tres hoat liea, "qu'elles font l'objet 4'un exsmen blenvelllant",

ellleurs senticents.

(Signé) C. TULPINCK
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Thode pabligue & sulvre: aun moment proche, peut-étre puigqgue
jlali remis depuis cuelque teaps la ¢ plie u'uL article qui - doit
déelancher un mouvement L;ﬂuf'l, J'ali - prie le eomité de Bru-
Xallegs d'organiser une econférence avec un orateur de premier
ordre.Un de ces Messieurs w'a dit qulid s'en chargerait 2
condition que je lui améne cette personnslité,Ici je vous de-
mende votre concours et celul de tout le comitd a'.ssisteace
de Parig, Vous est-il pogsible d'amener & Bruxelle une célé-
briteé pouvant -provoquer la présence du monde diplomatigue et

inigkeériel % .
Je jplns une coupure: l'adhésion pu le li.Lagasse esgh
symptoma2ticue d'une “tmosphére ~111
Lettonie: la Lcgution de Bruxelles m i@;urue ie 29 Seph,
1e “iﬂ’ t Sha L'Instruction Publique de lettonle, apreés
IVOlr pris coanalissance du projet du Pacte Roerich , ‘vient de
CLéCjJLb¢ VQ-l adhégion s Pacte, i 4 la sulte de correspon-
dance avee lime Yohsnsonn{ j'al envoyé une J.C,(k,LbLC e partici=
Let timbrée, selon le dégir Ge mma Yohan,
le reponse, Il y a.duelcue temps, 1
dea Léﬂuel aements/
fdlicitera desg 1% suxéaloma obteaues
aver un motlf Q'?ygui pour la coanference

vous uL;deLLOQQ, wonaleur, avee tous nos sen-
uL;bhtg, A 888urance de mos meillleurs voeux pemry¥onnels et des
réalisations Roerich. :
Je vous serais obligé de prégenter les cartes jointes
wadame de Vesux-Phulipsw et & ie  Baren de Taabe,
(signé)

G.Tulpinek

r les questions de guérre e SOdt
tude actuelle n'est-elle pas trompeuse %
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Cher Monsiew:,

J'ai le plaisir de vous informer jue le Conseil Communal
nous a sttribué définitivement 1la jouissanced de 12 maison dont photo-
gf‘ﬂhiﬂ jointc. A ce moment, J'écris a la Ville pour la prier de hater
le des services y installés et de me mettre en relations
avec un L‘n,tlonnnire pour la mise en etat locatif afin dlobtenir les
meilleurs résultats de présa tation sesthétique, Ce résultat n'a pas &
obtenu sans de thés viwes discussions: scepticisme juant au Pacte et
quant & 1la waleur de coopération internationale au Musée,

Maintenant je tente de rassembler les ressources pour 1l'ameublement,

1S
ﬁ'ﬁv91n1w!m_on, le chauf fng@, concierge, publicité, administration gé~
+am?

érale. Je recommande instamment ce point & votre attention,

Pour le Pacte, J'al l'impression gue 1la phase décisive approc car:je
erois que nous recevrons la visite de personnalités nations 1'% @t inter—
nationsles tres importantes, politiques, sciebtifijues et représentatives,
Aussi je me réfore & votre lettre du 20 Sept /34 et tout smeinmlement an
1© et 3° de finale du 2 en vous priant de faire d'urgence toutes démarches
pressant: s dans tous les milieux afin d'obtenir le plus dendons possible,
des artistes, des collectionneurs, des particuliers, Il serait désirable
qu'ils me parviennent & bref délai, tout an moins W)rt1~11@rnn+ afin que
nous puissions concevoir un ensemble esthétique., New York ne pourrmit~il
lancer un appel a tous les muBées, bibliothéques, 1nﬁu1mutlon%, etes ne
peut—on espérer un don. du gouvernement ? Vous vouir ez constater jue jrai
rempli au milieu des circonstances des plus pénb le toutes mes promesses
J'ai 1'espoir gque tous vous tiendrz & honneur de ooon rer brillamment &
la splendeur du musée
ouggestiont en s's ﬂ“UJunﬁ sur la gravité des rV“nP”Ontg, le Centre de Paris
ne nourv‘1+—11 lancer un appel dans la grande presse afin d'obteir des

essoursces et des dons, Paris élé ve une statue au Roi, Est-il impossible
@u'll J'lnteressc 8 une @ uvra aussi noble? Ne pourricz-vous obtenir l'envoi
i‘un conférencier officieljdans 1a négative , guelle serait 1n personna—
1ité qui pourrait se rendre & Bruxelles 9 Frais de déplacement & charge du
Comité d'Assistance, Je ne dois vous dire que mes préférences vont & 110f-
ficiel, Plus je fréguénte le s p rsonnslités en vue, plus j'ai 1a persuasion
que le musée , riche et w rié, constituera une force de pre nierA ﬁ"ane,
Adoption du Pacte~ Je continue inlassablement le travail pour 1'adoptim
dans le sens indiqué précédenn nn+ ce Jjour encore, une imnportante lﬂttwe,
appuyée par une haute autorite, est envoyéde au cabinet du Roi. Demain,
je dois me rendre & Bruxelles & eo. Sujet,
Et q“lnteﬂqnf a4 l'oeuvre sans P(“lt SeVaDs &1 avec tous mes sentiments
les meilleurs

(signé) C.Tulpinck

PeS.Veuillez nrendre bonne note que tous B's envois doivent parvenir 3
l'adresse du Roerich Museum 1 rue Wallone en franchise et port domicile
car Je n'ai absolument pas dlargent .




